
Uznesenie k spolužitiu a rozvoju na južnom Slovensku 
 
 

Komárno, 20.11.2025 
 

Poslanecký klub hnutia Progresívne Slovensko, 
 

●​ v presvedčení, že Maďari a Maďarky žijúci na území Slovenska sú plnohodnotnými 
občanmi a občiankami Slovenskej republiky, 

●​ s ohľadom na stáročia spolužitia Slovákov, Maďarov a ďalších národností na území 
Slovenska, 

●​ v nádeji na posilnenie spolupatričnosti obyvateľov Slovenska bez ohľadu na ich 
národnosť: 

 
1.​ konštatuje, že Slovákov a Maďarov dlhodobo viac spája než rozdeľuje, vrátane túžby 

žiť v mieri, bezpečí, slobode, demokracii a prosperite, ako aj odporu k 
nespravodlivosti, násiliu, diktatúre a okupácii, 

2.​ odvolávajúc sa na uznesenie Národnej rady Slovenskej republiky z roku 2007, 
odsudzuje uplatnenie princípu kolektívnej viny, ktoré v období bezprostredne po II. 
svetovej vojne viedlo k plošnému pozbaveniu Maďarov československého štátneho 
občianstva, k ich nútenému odvlečeniu do českého pohraničia a nútenému 
vysídľovaniu do Maďarska, ako aj k tlaku na zrieknutie sa svojej národnosti, 

3.​ vyjadruje ľútosť nad dlhodobým nezáujmom väčšiny slovenských vlád o ekonomický 
rozvoj južného Slovenska, 

4.​ vyzýva vlády Slovenskej republiky a Maďarska, aby podnikli kroky, ktoré umožnia 
obojstranné vysporiadanie sa s minulosťou, obdobné prijatiu Česko-nemeckej 
deklarácie o vzájomných vzťahoch a ich budúcom rozvoji v roku 1997, 

5.​ vyzýva vládu Slovenskej republiky, aby podnikla gestá dobrej vôle voči Maďarom na 
Slovensku, medzi ktoré môžu patriť: 

○​ akčný plán pre ekonomický rozvoj južného Slovenska, ktorý sa bude venovať 
strategickému rozvoju pôdohospodárstva, priemyslu a cestovného ruchu, s 
dôrazom na rozvoj dopravnej infraštruktúry a cielené čerpanie eurofondov, 

○​ uznanie, že v povojnovom období sa československé orgány dopustili 
porušení humanitárnych zásad a ďalších krívd, 

○​ prijatie opatrení, aby štátne orgány pri posudzovaní žalôb na určenie 
vlastníctva k nehnuteľnostiam spojeným s konfiškačnými rozhodnutiami 
dodržiavali princíp, že dekréty prezidenta Československej republiky sú ako 
súčasť slovenského práva vyhasnuté a na ich základe nie je možné robiť 
rozhodnutia zakladajúce nové právne skutočnosti, 

○​ prehodnotenie tých aspektov zákonov o štátnom jazyku a iných právnych 
noriem, ktoré Maďari na Slovensku oprávnene považujú za reštriktívne,  

○​ komunikácia v jazykoch národnostných menšín tam, kde je to možné, 
○​ systematická podpora národnostných vzdelávacích, kultúrnych a športových 

inštitúcií a podujatí, 
○​ podpora aktivít smerujúcich k posilneniu vzájomného slovensko-maďarského 

porozumenia, k odtabuizovaniu a zblíženiu výkladu historických udalostí, 
ktoré Maďari a Slováci dodnes vnímajú odlišne,  

6.​ sa zaväzuje pričiniť sa o zlepšenie postavenia Maďariek a Maďarov na Slovensku. 


